m Przed uzyciem pralki nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje i zachowac jg do wykorzystania
W przysz{osci.

m Niniejsza instrukcja jest rowniez dostepna poprzez
e-mail wystany do klienta.

m Rysunki w niniejszej instrukcji majg charakter
wytacznie instruktazowy i mogag réznic sie od
modelu.
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Aplikacja TCL Home

Aplikacja TCL Home, Twéj TCL Smart Hub. Zarzgdzaj swoimi inteligentnymi urzgdzeniami TCL
w dowolnym czasie i miejscu.

@ Inteligentny Dom

Zintegrowany hub sterowania, ktéry umozliwia dostep i sterowanie wszystkimi inteligentnymi
urzgdzeniami TCL, w tym telewizorami, klimatyzatorami, pralkami, soundbarami, robotami
odkurzajgcymi, oczyszczaczami powietrza i wieloma innymi.

Instrukcja korzystania z Wi-Fi
* Podtgcz pralke do pewnie uziemionego gniazdka. Nie uzywaj listwy kablowe;.

* Po uruchomieniu urzgdzenia postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami, aby potgczyc¢ sie
Z siecig.

01. Pobierz i zainstaluj

Aplikacja TCL Home jest dostepna dla systemu Android w sklepie Google Play, a dla systemu
iOS w App Store.

02. Zarejestruj sie i zaloguj
Otworz aplikacje TCL Home, aby zarejestrowac sie i zalogowac.

03. Dodaj urzgdzenie

Kliknij , ® ” w prawym gérnym rogu, aby dodaé urzadzenie; upewnij sie, ze urzadzenie jest
wigczone, przekre¢ pokretto na program ,Wi-Fi”, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
»remperatura” przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.

04. Potgcz z siecig

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby potaczy¢ urzadzenie z siecia. Jesli potgczenie sie
nie powiedzie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby zakonczyc¢
konfiguracje.

A Wazne informacje

* Podczas tgczenia produktu z siecig, upewnij sig, ze telefon znajduje sie jak najblizej produktu.

» Podczas wybierania biezgcej sieci WiFi, wybierz sie¢ WiFi 2,4GHz.

+ Inteligentne produkty muszg by¢ podtgczone do sieci bezprzewodowej, aby mozna byto
nimi sterowa¢ za pomocg aplikacji mobilnej. Zaleca sie, aby do jednego routera nie byto
podtgczonych wiecej niz 10 urzadzen, aby unikngé probleméw z potaczeniem wynikajgcych z
niestabilnego sygnatu.

+ Jesli router, nazwa WiFi lub hasto ulegng zmianie, nalezy powtorzy¢ powyzszg procedure,
aby ponownie potgczy¢ sie z siecia.

» Aplikacja TCL Home moze zosta¢ zaktualizowana lub zmieniona w wyniku aktualizacji.
Zawsze postepuj zgodnie z tym, co widzisz w aplikaciji.
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Arkusz specyfikacji

* Rysunek jest schematyczny, prosze odnies¢ sie do rzeczywistego produktu.

«—— A ——»

= = y = =
Typ Pralka tadowana od przodu
Nazwa modelu FF0844WAOPL / FFO844WA2PL / FFO844SA0PL | FF0944WAOPL / FFO944WA2PL / FF0944SA0PL
Wydajnosé 8kg 9kg
Napiecie 220-240V~/50 Hz
Cisnienie Wody 0.05-0.8 MPa
Moc znamionowa 1850W
bIE () 595*520*850 595*593*850
A*B*C
UWAGA

Konstrukcja i specyfikacja produktu mogg by¢ w kazdej chwili zaktualizowane lub
zmienione w celu poprawy jakosci bez wczesniejszego powiadomienia.




 Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa
Cieszymy sie, ze wybrali Panstwo naszg pralke.
Przed rozpoczeciem instalacji prosimy o doktadne przeczytanie
niniejszej instrukcji. Niniejsza instrukcja zawiera informacje
m dotyczgce procedur instalacyjnych oraz zasad konserwacji
i utrzymania urzgdzenia. Po zakohczeniu instalacji nalezy
przechowywac te instrukcje w poblizu urzgdzenia, aby méc do niej
siegng¢ w przysztosci.

Przed uzyciem urzadzenia
* Wszystkie materiaty opakowaniowe (takie jak torby foliowe, polistyren itp.) nalezy
przechowywac z dala od dzieci i poza ich zasiegiem.

» Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.

» Potgczenia wodne i elektryczne powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych technikéw, zgodnie z instrukcjami producenta oraz lokalnymi
przepisami bezpieczenstwa.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania
oraz uchwyty transportowe. Nieusuniecie ich moze skutkowac¢ powaznym
uszkodzeniem urzgdzenia.

» Uruchom pierwszy cykl prania bez wsadu.

Wazne symbole bezpieczenstwa
Znaczenie ikon i znakow zastosowanych w niniejszej
instrukcji obstugi:

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktore mogg prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata, Smierci i/lub uszkodzenia mienia.

/\ 0STROZNOSE
Odnosi sie do zagrozen lub niebezpiecznych dziatan, ktére moga spowodowac
drobne obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia.

UWAGA
Oznacza potencjalne ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia rzeczy.

Wazne srodki ostroznosci

/\ OSTRZEZENIE

Aby zminimalizowaé ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub

obrazen ciala podczas korzystania z urzadzenia, nalezy przestrzegac¢

ponizszych podstawowych srodkow ostroznosci:

1.Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, ani osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem
lub zostaty odpowiednio poinstruowane przez osobe odpowiedzialng w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia.

2.Do uzytku w Europie: Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej mogg korzystac¢ z urzadzenia,
jesli sg odpowiednio nadzorowane lub poinstruowane o bezpiecznym uzytkowaniu
i Swiadome potencjalnych zagrozen. Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzagdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez

nadzoru.
@



3.Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, aby uniemozliwi¢ im zabawe urzgdzeniem.

4. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, autoryzowanego serwisanta lub inng odpowiednio wykwalifikowang
osobe, aby zapobiec zagrozeniom.

5.Uzywaj wytgcznie nowych zestawdw wezy dostarczonych z urzgdzeniem. Nie
uzywaj ponownie starych zestawow wezy.

6.W przypadku urzgdzenh z otworami wentylacyjnymi u podstawy, dywan nie moze
ich zastaniac.

7.Do uzytku w Europie: Dzieci ponizej 3 lat nalezy trzymac¢ z dala od urzgdzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

8.0STROZNOSC: Aby zapobiec zagrozeniom wynikajgcym z niezamierzonego
zresetowania wytgcznika termicznego, nie podtgczaj urzadzenia do zewnetrznego
urzgdzenia przefgczajgcego (np. timera) ani do obwodu, ktory jest regularnie
zatgczany i wytgczany.

9. To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.

Wazne ostrzezenia dotyczgce instalacji

/\ 0STRZEZENIE
Instalacje musi wykona¢ wykwalifikowany technik lub firma serwisowa.

* Niezastosowanie sie do tych zalecen moze spowodowac porazenie prgdem, pozar,
wybuch, awarie produktu lub obrazenia. Ze wzgledu na ciezar urzgdzenia nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia lub podnoszenia.

Podtacz przewod zasilajgcy do gniazdka Sciennego spetniajgcego lokalne
wymagania elektryczne.

Do zasilania tego urzgdzenia uzywaj wytacznie dedykowanego gniazdka. Nie nalezy
uzywac przedtuzacza.

» Podtgczanie innych urzgdzen do tego samego gniazdka lub uzycie przedtuzacza
moze spowodowac porazenie prgdem lub pozar.

* Upewnij sie, ze napiecie zasilania, czestotliwos¢ i natezenie prgdu odpowiadajg
specyfikacji produktu. Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

Wtoz wtyczke zasilajgcg pewnie do gniazdka Sciennego.

Regularnie usuwaj kurz i wilgo¢ z koncowek wtyczki zasilajgcej oraz punktow

stykowych przy uzyciu suchej Sciereczki.

* Przed czyszczeniem wtyczki suchg Sciereczka, nalezy jg odtgczy¢ od zasilania.

» Zaniedbanie tego moze to spowodowac porazenia prgdem elektrycznym lub pozar.

Wit6z wtyczke do gniazdka tak, aby przewdd byt skierowany w dot, w strone podtogi.

» Podtgczenie wtyczki do gniazdka w odwrotny sposob moze uszkodzi¢ przewody
elektryczne wewnatrz kabla, co moze skutkowaé porazeniem prgdem lub pozarem.

Przechowuj wszystkie materiaty opakowaniowe poza zasiegiem dzieci, poniewaz

moga byC¢ niebezpieczne.

» Worki plastikowe mogg spowodowac uduszenie, jesli dziecko zatozy je sobie na
gtowe.
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W przypadku uszkodzenia urzadzenia, wtyczki zasilajgcej lub przewodu
zasilajgcego skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
Urzgdzenie wymaga prawidtowego uziemienia.

Nie podtaczaj przewodu ochronnego do rury gazowej, plastikowej rury wodnej ani linii
telefonicznej, poniewaz grozi to porazeniem pragdem, pozarem, wybuchem lub awarig
urzadzenia.

« Zawsze uzywaj odpowiednio uziemionego gniazdka, zgodnego ze wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.
Nie instaluj urzgdzenia w poblizu Zzrodet ciepta ani materiatow tatwopalnych.

Nie instaluj urzgdzenia w miejscach wilgotnych, ttustych, zakurzonych ani w
lokalizacjach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wody
(krople deszczu).

Nie instaluj urzgdzenia w miejscach narazonych na niskie temperatury.

» Ekspozycja na mréz moze spowodowac pekniecie rur.

Nie instaluj tego urzgdzenia w miejscu, gdzie mogg wystepowac wycieki gazu.

« W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenia prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie uzywaj transformatora elektrycznego z tym urzgdzeniem.
* Moze to spowodowac porazenie prgdem lub pozar.

Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki zasilajgcej, przetartego przewodu zasilajgcego ani
poluzowanych gniazd sciennych.

+ W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenia prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie ciggnij, nie zginaj gwattownie, nie skrecaj ani nie wigz przewodu zasilajgcego.

Nie zaczepiaj przewodu zasilajgcego o metalowe przedmioty, nie ktadz na nim

ciezkich rzeczy, nie przytrzaskuj go miedzy przedmiotami ani nie chowaj za

urzadzeniem lub pomiedzy innymi elementami.

+ W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenia prgdem elektrycznym lub
pozar.

Odtgczajgc urzadzenie, pociggnij za wtyczke, a nie za przewod zasilajgcy.

» Odftgczaj przewodd zasilajgey, trzymajgc za wtyczke, aby zapewnic¢ bezpieczne
roztgczenie.

* Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Ustaw urzgdzenie tak, aby wtyczka zasilania, zawory doprowadzajgce wode i rury
spustowe bylty tatwo dostepne.

Srodki ostroznosci dotyczace instalacji

/\ 0STROZNOSG

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest umieszczone tak, by wtyczka zasilania byta tatwo

dostepna.

+ Jezeli wtyczka nie jest dostepna.

* Niedopetnienie tego obowigzku moze spowodowac uptyw prgdu, co moze
skutkowac porazeniem elektrycznym lub pozarem. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na
stabilnej i rbwnej powierzchni, ktora utrzyma jego ciezar.

* Niedopetnienie tego obowigzku moze skutkowac powstawaniem nietypowych
wibracji. Niestabilne podtoze moze powodowac¢ nadmierne drgania,
przemieszczanie sie urzgdzenia, hatas lub usterki w pracy.
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Wazne ostrzezenia dotyczace uzytkowania

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku zalania urzgdzenia nalezy natychmiast odcig¢ doptyw wody i prgdu

oraz skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

» Nie dotykaj wtyczki zasilajgcej mokrymi rekami.

* Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze prowadzi¢ do porazenia prgdem
elektrycznym.

Jesli urzadzenie wydaje nietypowe dzwieki, wydziela zapach spalenizny lub dym,

nalezy natychmiast odtgczyc je od zasilania i skontaktowac sie z najblizszym

autoryzowanym serwisem.

* Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

W przypadku wycieku gazu (np. propan, gaz ptynny itp.) nie wolno dotykac
urzgdzenia, przewodu zasilajgcego ani wtyczki — nalezy natychmiast przewietrzy¢
pomieszczenie.

* Nie nalezy wigcza¢ zadnych wentylatorow wyciggowych.
* |skra moze spowodowac wybuch lub pozar.

Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie na pralce ani w jej wnetrzu. Podczas utylizowania
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze zamek drzwi (lub dZzwignia drzwi) zostat usuniety.

» Dziecko uwiezione wewnatrz urzgdzenia jest narazone na ryzyko uduszenia.

Przed uruchomieniem pralki nalezy upewnic sie, ze z jej spodu zostaty usuniete
wszystkie elementy opakowaniowe: ggbki i styropian.

Nie wolno prac rzeczy, ktore miaty kontakt z substancjami tatwopalnymi lub
wybuchowymi, takimi jak benzyna, nafta, benzen, rozcienczalnik do farb, alkohol ani
innymi substancjami tatwopalnymi lub wybuchowymi.

* Moze to prowadzi¢ do porazenia prgdem, pozaru lub wybuchu.

Nie probuj na site otwiera¢ drzwi pralki podczas pracy urzgdzenia (w tym podczas
prania w wysokiej temperaturze, suszenia lub wirowania).

+ Wyptywajgca (gorgca) woda moze spowodowac oparzenia lub uczyni¢ podtoge
Sliskg, co moze skutkowac urazami.

+ Sitowe otwarcie drzwi moze takze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub
obrazen.

Podczas pracy pralki trzymaj rece z dala od jej spodu.

* Moze to prowadzi¢ do obrazen.

Nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami.

» To moze spowodowac porazenie prgdem.

Nie wytgczaj urzgdzenia przez odtgczanie przewodu zasilajgcego podczas trwajacej

pracy.

» Ponowne wiozenie wtyczki do gniazdka podczas pracy urzgdzenia moze
spowodowac iskrzenie, grozgce porazeniem prgdem lub pozarem.

Nie pozwalaj dzieciom ani osobom niedoteznym obstugiwaé maszyny bez
odpowiedniego nadzoru.

Upewnij sie, ze dzieci nie wspinajg sie na urzgdzenie ani nie wchodzg do jego
wnetrza.

* Nieprzestrzeganie tego moze skutkowac¢ porazeniem prgdem, poparzeniami lub
obrazeniami.




Nie wktadaj rgk ani zadnych metalowych przedmiotow pod pralke podczas jej pracy.

* Moze to prowadzi¢ do obrazen.

Nie odtgczaj urzgdzenia od zasilania, ciggngc za przewod zasilajgcy. Zawsze chwyta;j

wtyczke pewnie i wyciggaj jg prosto z gniazdka.

» Uszkodzony przewodd zasilajgcy moze spowodowac zwarcie, pozar i/lub porazenie
pradem elektrycznym.

Nie probuj samodzielnie naprawia¢, demontowaé ani modyfikowaé urzgdzenia.

* Nie uzywaj bezpiecznikdéw wykonanych z niestandardowych materiatéw (np. drut
miedziany lub stalowy) zamiast standardowego bezpiecznika.

* W przypadku koniecznosci naprawy lub ponownego montazu urzgdzenia
skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym.

» Nieprzestrzeganie tych zaleceh moze skutkowac porazeniem prgdem, pozarem,
awarig urzgdzenia lub obrazeniami.

Jesli waz doprowadzajgcy wode odtgczy sie lub poluzuje i spowoduje zalanie,

natychmiast wyciggnij wtyczke z gniazdka.

» Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do porazenia pragdem lub pozaru.

Odtaczaj wtyczke zasilajgcg podczas diuzszych okreséw nieuzytkowania urzgdzenia
lub podczas burz.

* Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.

W razie przedostania sie ciata obcego do wnetrza urzgdzenia nalezy odtgczy¢
wtyczke zasilajgcg i skontaktowac sie z najblizszg obstugg klienta.

» Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Jesli do urzadzenia dostanie sie substancja obca, odtgcz wtyczke z gniazdka i

skontaktuj sie z najblizszym biurem obstugi klienta.

» W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenia prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzgtom bawi¢ sie w pralce lub na jej powierzchni.

Drzwi pralki nie mogg byc tatwo otwarte od wewnagtrz; uwiezione dziecko narazone

jest na powazne obrazenia.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

/\ 0STROZNOSG

Jesli pralka zostanie zanieczyszczona substancjami obcymi, takimi jak detergenty,

brud, resztki jedzenia itp., odigcz wtyczke zasilajgcg i wyczysc pralke migkka,

wilgotng Sciereczka.

» Brak czyszczenia moze prowadzi¢ do odbarwien, odksztatcen, uszkodzen lub
korozji.

Przednia szyba moze zosta¢ uszkodzona w wyniku silnego uderzenia. Podczas

uzytkowania nalezy obchodzi¢ sie z pralkg ostroznie.

» Stluczone szkto moze spowodowac obrazenia.

Po awarii doptywu wody lub ponownym podtgczeniu weza doprowadzajgcego wode

nalezy powoli otwiera¢ zawor wody. Po dluzszym okresie nieuzywania rowniez

nalezy powoli otwierac kran.

» Cisnienie powietrza w wezu doprowadzajgcym wode lub rurze wodociggowej moze
uszkodzi¢ element urzgdzenia lub spowodowaé wyciek wody.

©



Jezeli podczas pracy wystgpi btgd odpompowywania, sprawdz, czy nie ma problemu
z odprowadzaniem wody.

» Uzywanie urzgdzenia w przypadku zalania spowodowanego zablokowaniem
odptywu moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Wktadaj pranie catkowicie do pralki, upewniajac sie, ze zaden element nie pozostaje
w uszczelce drzwi.

» Ubrania przytrzasniete drzwiami mogg ulec zniszczeniu, uszkodzi¢ pralke lub
powodowac wyciek wody.

+ Jesli pranie zostanie przytrzasniete drzwiami, moze to skutkowac uszkodzeniem
prania, pralki lub wyciekiem wody.

Zakrecaj doptyw wody, gdy pralka nie jest uzywana.

* Upewnij sig, ze sruby ztgcza weza doprowadzajgcego wode sg solidnie dokrecone.

Upewnij sie, ze uszczelka gumowa i przednia szyba drzwi sg wolne od obcych

substancji (np. odpadkow, nici, wiosow itp.).

+ Jezeli jakis przedmiot utknie w drzwiach lub drzwi nie zostang catkowicie
zamkniete, moze dojs¢ do wycieku wody.

Przed uzyciem otwdrz zawoér wody i sprawdz potgczenia weza doprowadzajgcego

wode, aby upewnic¢ sie, ze sg dobrze dokrecone i nie przeciekaja.

» Poluzowane $ruby na ztgczu weza doprowadzajgcego wode mogg skutkowaé
przeciekiem.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

Uzycie do celow komercyjnych jest uznawane za niewtasciwe uzytkowanie. Wszelkie
usterki lub uszkodzenia wynikajgce z takiego niewtasciwego uzytkowania nie bedg
objete standardowg gwarancjg produktu.

Nie wolno stawac na urzgdzeniu ani umieszczaé na nim przedmiotow (takich jak
pranie, zapalone swiece, papierosy, haczynia, substancje chemiczne, przedmioty
metalowe itp.).

* Moze to prowadzi¢ do porazenia pragdem, pozaru, uszkodzenia produktu lub
obrazen.

Nie rozpylaj na urzgdzenie srodkéw owadobdjczych ani innych substanciji lotnych.

+ Jest to szkodliwe dla zdrowia i moze spowodowac porazenie prgdem, pozar lub
awarie urzadzenia.

Nie umieszczaj w poblizu pralki przedmiotéw generujgcych pole elektromagnetyczne.
* Moze to spowodowac awarie prowadzgce do obrazen.

Woda odprowadzana podczas prania lub suszenia w wysokiej temperaturze jest
gorgca. Nie dotykaj tej wody.

* Moze to spowodowac oparzenia lub obrazenia.

Jesli temperatura wody jest wysoka przed odpompowaniem, czas chtodzenia moze
sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow wewnetrznych urzadzenia.

Nie pierz, nie wiruj ani nie susz wodoodpornych siedzen, mat lub odziezy (*), chyba
ze dostepny jest odpowiedni program prania dla takich materiatow.
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(*): Do takich przyktadow nalezg: wetniana posciel, pokrowce przeciwdeszczowe,
kamizelki wedkarskie, spodnie narciarskie, spiwory, pokrowce na pieluchy, dresy,
pokrowce na rowery, motocykle i samochody itp.

* Nie pierz grubych lub sztywnych mat, nawet jesli na metce znajduje sie znak
dopuszczajgcy pranie w pralce. Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia pralki, Scian, podtogi czy odziezy w wyniku nieprawidtowych wibracji.

 Nie pierz dywanikéw tazienkowych ani wycieraczek z gumowym spodem. Gumowe
podktadki moga sie odklei¢ i przyklei¢ do bebna, co moze prowadzi¢ do usterek,
takich jak niedroznosé odptywu.

Nie nalezy uruchamiac pralki z wyjetg szufladg na detergent.

* Moze to skutkowac porazeniem prgdem lub obrazeniami na skutek wycieku wody.

Nie dotykaj wnetrza bebna podczas ani bezposrednio po cyklu suszenia, poniewaz
jest on bardzo goracy.

* Moze to prowadzi¢ do oparzen.

Szkto w drzwiach nagrzewa sie podczas cykli prania i suszenia. Nie dotykaj szkta
drzwi i dopilnuj, aby dzieci nie bawity sie w poblizu urzgdzenia i nie dotykaty drzwi.
* Moze to prowadzi¢ do oparzen.

Nie wkfadaj rgk do szuflady na detergent.

* Moze to spowodowac obrazenia, jesli rece zostang wciggniete przez dozownik
detergentu.

Nie wkfadaj do pralki zadnych przedmiotow (takich jak buty, resztki jedzenia,

zwierzeta) ani niczego innego poza praniem.

* Moze to spowodowac uszkodzenie pralki, obrazenia ciata lub smier¢; w przypadku
zwierzgt domowych moze prowadzi¢ do obrazen lub Smierci w wyniku silnych
wibraciji.

Nie naciskaj przyciskdw ostrymi przedmiotami, takimi jak szpilki, noze, paznokcie itp.

* Moze to skutkowac¢ porazeniem prgdem lub obrazeniami.

Nie pierz ubran zanieczyszczonych olejami, kremami lub balsamami powszechnie
uzywanymi w gabinetach kosmetycznych lub masazu.

» Substancje te mogg powodowac¢ deformacje uszczelki gumowej i skutkowac
wyciekiem wody przez drzwi.

Nie pozostawiaj metalowych przedmiotéw, takich jak agrafki, spinki do wtosow lub

wybielacz, w bebnie przez dtuzszy czas.

* Moze to powodowac rdzewienie bebna.

+ Jesli na formach pojawi sie rdza, wyczys¢ powierzchnie bebna, nanie$ neutralny
Srodek czyszczacy na powierzchnie i wyczysc jg miekkg ggbka. Nigdy. Nie uzywaj
szczotek metalowych.

Nie uzywaj detergentu do czyszczenia na sucho bezposrednio i nie pierz, nie ptucz
ani nie wiruj odziezy zanieczyszczonej takim detergentem.

» Oleje zawarte w tych detergentach moga sie utleniac i zapala¢ pod wptywem
ciepta, co prowadzi do samozaptonu lub zapalenia w wyniku nagrzewania podczas
utleniania oleju.

Nie uzywaj wody pochodzgcej z uktadéw chtodzenia wodnego ani urzgdzen
grzewczych.

* Moze to powodowac problemy z pralka.
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Nie uzywaj naturalnego mydta do mycia rgk w pralce.

+ Jesli stwardnieje i nagromadzi sie wewnatrz pralki, moze to powodowac problemy
z produktem, odbarwienia, rdzewienie lub nieprzyjemne zapachy.

Mate przedmioty, takie jak skarpetki i biustonosze, umieszczaj w siateczkowym
woreczku do prania.

Nie pierz duzych rzeczy, takich jak posciel, w siatce do prania.

* Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowa¢ urazami spowodowanymi
nietypowymi wibracjami.

Nie uzywaj utwardzonego detergentu.

 Jesli nagromadzi sie wewnatrz pralki, moze to spowodowac wyciek wody.

Upewnij sie, ze kieszenie wszystkich ubran przeznaczonych do prania sg puste.

» Twarde, ostre przedmioty, takie jak monety, agrafki, gwozdzie, Sruby czy kamienie,
moga spowodowac powazne uszkodzenia urzgdzenia.

Nie pierz odziezy z duzymi klamrami, guzikami lub innymi ciezkimi metalowymi

elementami.

Posegreguj pranie wedtug trwatosci koloru i koloru, nastepnie wybierz zalecany
program, temperature wody oraz odpowiednie funkcje dodatkowe.

* Moze to powodowaé odbarwienia, przenikanie kolorow lub uszkodzenie tkanin.
Przed zamknigciem drzwi upewnij sie, ze palce dzieci nie znajdujg sie w ich poblizu.
* Nieprzestrzeganie tej zasady moze skutkowac urazem.

Wazne ostrzezenia dotyczgce czyszczenia

/\ OSTRZEZENIE

Nie czysc urzagdzenia poprzez bezposrednie spryskiwanie go woda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj silnych kwasowych srodkéw czyszczacych,
benzenu, rozcienczalnikow ani alkoholu.

* Moze to prowadzi¢ do odbarwien, odksztatcen, uszkodzen, porazenia prgdem lub
pozaru.

Zawsze odtgcz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem lub wykonywaniem prac
konserwacyjnych.

* Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do porazenia pragdem lub pozaru.




Ochrona srodowiska
» To urzadzenie zostato wyprodukowane z materiatéw przeznaczonych do
recyklingu. Podczas utylizacji tego urzadzenia nalezy przestrzegac lokalnych
przepisow dotyczgcych gospodarowania odpadami. Przetnij przewdd zasilajgcy,
aby uniemozliwi¢ podtgczenie urzgdzenia i zapobiec przypadkowemu podtgczeniu
do zrédta zasilania. Zdemontuj drzwi, aby wyeliminowac ryzyko uwiezienia dzieci
lub zwierzat wewnatrz.

* Nie nalezy przekraczac ilosci sSrodkow do prania zalecanych w instrukcji
producenta.

 Srodki do usuwania plam i wybielacze powinny byé uzywane przed praniem tylko
wtedy, gdy jest to konieczne.

» Aby oszczedzaé wode i energie, pierz tylko petne wsady prania (doktadna ilos¢
zalezy od wybranego programu).

Informacje WEEE
Wiasciwa utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajow, w ktérych obowigzujg systemy selektywnej
zbiérki odpaddow)
Symbol umieszczony na produkcie, akcesoriach lub zatgczonej
dokumentacji oznacza, ze produktu ani jego akcesoriow
elektronicznych (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla
USB) nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi po
_ zakonczeniu okresu eksploatacji. Aby zapobiec potencjalnemu
zagrozeniu dla srodowiska i zdrowia ludzi spowodowanemu
niekontrolowanym postepowaniem z odpadami, nalezy
oddzielac te przedmioty od innych odpaddw i odpowiedzialnie
poddawac je recyklingowi, by wspieraé zrbwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobow materialnych.

Konsumenci indywidualni powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktdérego

kupili produkt, lub z lokalnym urzedem, aby uzyskac¢ informacje o lokalizacjach i
procedurach recyklingu przyjaznych srodowisku. Uzytkownicy instytucjonalni powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawcg oraz zapoznac sie z odpowiednimi warunkami
umowy zakupu. Tego produktu ani jego akcesoriow elektronicznych nie wolno
wyrzucac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

/N uwAGA:

1.Klasa efektywnosci energetycznej zostata przetestowana w programie ,Eco 40-60”.

2.Wiecej informaciji o produkcie mozna znalez¢, skanujgc kod QR znajdujacy sie na
etykiecie energetyczne.

3.W przypadku wyswietlenia kodu btedu skontaktuj sie z naszym serwisem
posprzedaznym w celu przeprowadzenia naprawy. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy wynikajgce z nieautoryzowanej
naprawy.

4.W przypadku koniecznosci zamdwienia akcesoridw mozemy je wystac w ciggu 15
dni roboczych od zgtoszenia.

5.Panel wy$wietlacza powinien pokazywa¢ ,KONIEC” przez 1 minut po zakonczeniu
cyklu.

6. W celu poprawy wydajnosci catej pralki, wyglad i specyfikacje mogg ulec zmianie

bez dodatkowego powiadomienia.
e



e Instalacja
Doktadnie przestrzegaj tych instrukcji, aby prawidtowo zainstalowac pralke i zapobiec
wypadkom podczas prania.

Zawartos¢ opakowania

Rozpakuj pralke i sprawdz, czy nie zostata uszkodzona podczas transportu. Prosimy
rowniez o sprawdzenie, czy wszystkie wymienione ponizej elementy sg dotgczone.
Jesli stwierdzisz jakiekolwiek uszkodzenia powstate podczas transportu lub
brakujgce elementy, niezwtocznie poinformuj o tym swojego sprzedawce lub punkt
sprzedazy.

01 —T1—* 04

02 —

s

03 — = - 1

01 Szuflada na detergent 02 Drzwiczki 03 Poziomowanie ndzek
04 Panel sterowania 05 Pokrywa na srube 06 Zaciski do Wezy

07 Wilot wody 08 Kabel zasilajgcy 09 Waz spustowy

10 Sruby transportowe 11 Tylna pokrywa

Waz doptywowy do

Klucz ptaski Prowadnica weza Zaslepki srub . ,
zimnej wody

UWAGA

* Do regulacji nézek poziomujgcych oraz usuwania $rub transportowych z tytu pralki
wymagany jest klucz.

» W zestawie znajdujg sie zaslepki na sruby, ktore zakrywajg otwory po demontazu
Srub transportowych.

» Uzyj prowadnicy, aby odpowiednio poprowadzi¢ koncéwke weza spustowego.

6‘
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Wymagania instalacyjne

Zasilanie elektryczne i

uziemienie

» Podtgcz przewadd zasilajgcy do
gnhiazda sieciowego spetniajgcego
lokalne wymagania elektryczne.

» Uzyj osobnego obwodu elektrycznego
przeznaczonego wytgcznie dla pralki.

W przypadku watpliwosci dotyczgcych

uziemienia skonsultuj sie z

wykwalifikowanym elektrykiem lub

serwisantem.

Nie modyfikuj dostarczonej wtyczki.

Jesli wtyczka nie pasuje do Twojego

gniazdka, popro$ wykwalifikowanego

elektryka o zamontowanie

odpowiedniego gniazda.

A OSTRZEZENIE
* Nie nalezy uzywac przedtuzacza.

+ Uzywaj wylgcznie oryginalnego
przewodu zasilajgcego dostarczonego
z pralka.

* Nie podtaczaj przewodu
uziemiajgcego do plastikowych rur,
instalacji gazowej ani rur z gorgca
woda.

* Niewfasciwe uziemienie moze
spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym.

Doprowadzenie wody
Robocze cisnienie wody dla tej pralki
musi miescic sie w zakresie od 0,05
MPa do 0,8 MPa. Cisnienie ponizej 0,05
MPa moze uniemozliwi¢ prawidtowe
uszczelnienie zaworu doptywowego
wody lub wydtuzy¢ czas napetniania, co
moze skutkowac zatrzymaniem pracy
pralki.

Aby zminimalizowac ryzyko wyciekow:

» Upewnij sie, ze zawory wody sg tatwo
dostepne.

» Zakrecaj zawory wodne, gdy pralka
nie jest uzywana.

» Regularnie kontroluj potgczenia weza
doptywowego wody. Sprawdzaj weze
pod katem oznak wyciekow.

/\ 0STROZNOSC

Przed pierwszym uzyciem sprawdz
wszystkie potgczenia przy zaworach
wodnych i kranach, aby upewnic sie, ze
nie wystepujg przecieki.

Temperatura wody

Nie instaluj pralki w miejscach, w ktorych
temperatura moze spas¢ ponizej zera.
Pralka zatrzymuje niewielkg ilos¢ wody
w zaworach, pompach i wezach. Jesli

ta woda zamarznie, moze uszkodzic
wewnetrzne czesci, takie jak pompa i
uszczelki.

Odptyw

Zaleca sie zastosowanie pionowej rury
odptywowej o wysokosci od 65 cm do
100 cm.

Zabezpiecz wgz odptywowy na rurze
pionowej za pomocg opaski zaciskowej,
upewniajgc sie, ze rura catkowicie
zakrywa waz.

Podtoze

Aby uzyskaé¢ optymalng wydajnos¢,
zainstaluj pralke na stabilnej i ptaskiej
powierzchni.

Podtogi drewniane mogg wymagac
wzmocnienia w celu zminimalizowania
drgan i uniknigcia nierownomiernego
obcigzenia. Powierzchnie takie jak
dywany lub miekkie ptytki winylowe nie
zapewniajg wystarczajgcej stabilnosci
i mogg powodowac przesuwanie sie
pralki podczas cyklu wirowania.

/\ 0STROZNO$G
Nie instaluj pralki na platformie ani na
powierzchni o stabej konstrukgciji.

Montaz we wnece lub szafie
Minimalna iloS¢ wolnej przestrzeni
wymagana do stabilnej pracy:

Dodatki | 25 mm Tyt 50 mm

25 mm | Przéd | 550 mm

Szczyt




Instalacja krok po kroku
1 Wybierz lokalizacje

Wymagania dotyczace lokalizacji:

» Solidna, réwna powierzchnia (unikaj wyktadzin i materiatdw moggcych utrudniaé
lub blokowa¢ wentylacje)

» Chron przed bezposrednim nastonecznieniem

« Zapewnij wystarczajgco duzo miejsca na wentylacje i okablowanie

» Temperatura otoczenia utrzymywana stale powyzej 0°C (punktu zamarzania)

* Trzymaj z dala od zrédet ciepta

2 Usun sruby transportowe
Rozpakuj produkt i usun wszystkie sruby transportowe.

UWAGA
Liczba srub transportowych moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu.

/\ OSTRZEZENIE
Trzymaj plastikowe torby, styropian i inne materiaty opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci, poniewaz stanowig zagrozenie dla ich bezpieczenstwa.
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/Z Zlokalizuj $ruby transportowe (oznaczone

kotkiem na ilustracji) z tytu pralki.

/\ 0STROZNOSE

Nie wyjmuj sruby (A) mocujgcej opaske weza.

2.Za pomocg dotgczonego klucza obro¢
wszystkie sruby transportowe w lewo
(przeciwnie do wskazowek zegara), aby je
poluzowac i wyjgc.

UWAGA

Zachowaj sruby transportowe na wypadek

koniecznosci ich ponownego uzycia w

przysztosci.

3.Wi6z zaslepki srub (B) w puste otwory na
Sruby (oznaczone okregiem na ilustracji).




3 Wyreguluj nézki poziomujace

1. Ostroznie przestaw pralke na wtasciwe
miejsce. Aby nie uszkodzi¢ nézek
poziomujgcych, unikaj uzywania
nadmiernej sity.

2.Wyreguluj n6zki recznie, az urzgdzenie
bedzie wypoziomowane.

3.Po wypoziomowaniu dokre¢ nakretki
zabezpieczajgce kluczem.

4 Podtacz waz doprowadzajgcy wode
Dotgczony waz doprowadzajgcy wode moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.
Prosze postepowac zgodnie z instrukcjg dotgczong do weza wodnego.

Podtaczanie do kranu z gwintem

@)
ﬂ@\

1. Podigcz waz 2. Podtacz drugi koniec do 3. Otworz zawér wody
doprowadzajgcy wode do  zaworu wlotowego wody i sprawdz wszystkie
kranu, po czym przekre¢ z tytu pralki, obracajgc potgczenia pod katem
ztgcze zgodnie z ruchem go zgodnie z ruchem wyciekow.
wskazowek zegara, wskazowek zegara, aby Jesli wystgpi wyciek,
jak pokazano, aby je go dokrecic. powtorz powyzsze
zabezpieczyc. CZynnosci.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku wykrycia wycieku nalezy zaprzestac korzystania z pralki i odtgczy€ jg
od zasilania.

W razie przecieku weza skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem, a w przypadku
przecieku z kranu — z hydraulikiem. Ignorowanie wyciekdw moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem lub innych probleméw w przysztosci.

/\ 0STROZNOSG
Nie rozciggaj weza doprowadzajgcego wode na site. Jezeli waz jest za kroétki,
wymien go na dtuzszy wgz wysokocisnieniowy.

®




Podlaczanie do kranu bez gwintu

1.0dtgcz adapter (A) 2.Poluzuj cztery sruby na adapterze za pomocg
od weza (B) doprowadzajgcego  srubokreta krzyzakowego.
wode. 3.Przytrzymaj adapter i obro¢ czesé (C) w
kierunku wskazanym strzatkg, aby poluzowac
jgo 5 mm (%).

J

4.Umies¢ adapter na kranie i 6.Pociggnij w dot czesé (D) weza

dokrec sruby, jednoczesnie doprowadzajgcego wode i podtgcz ten wagz do
unoszac adapter. adaptera. Nastepnie zwolnij czesé (D). Waz

5.0bré¢ czesé (C) w kierunku wskoczy do adaptera z odgtosem klikniecia.
wskazanym strzatkg, aby jg 7.Dokoncz podtgczanie weza doprowadzajgcego
dokrecic. wode, wykonujgc kroki 2 i 3 z sekcji

»Podtaczanie do kranu z gwintem”.

UWAGA

» Po podtgczeniu upewnij sig, ze potgczenie jest bezpieczne, delikatnie pociggajgc
wgz doprowadzajgcy wode w dot.

» Uzyj popularnego typu kranu. Jesli kran ma ksztatt kwadratowy lub jest zbyt duzy,
przed wtozeniem kranu do adaptera usun pierscien dystansowy.

Waz aqua (tylko w wybranych modelach)

Waz ten posiada wskaznik (A) wykrywania wycieku,
ktory zmienia kolor na czerwony w przypadku wykrycia
nieprawidtowego przeptywu wody.




5 Ustaw waz odptywowy

Waz spustowy mozna ustawi¢ w trzech wariantach:

Ponad krawedzig umywalki

Waz spustowy nalezy umiesci¢ na wysokosci od

65 cm do 100 cm (*) nad podtoga. Aby zapobiec
zginaniu sie wylotu weza spustowego, uzyj dotgczonej
plastikowej prowadnicy weza (A). Przymocuj jg do
sciany za pomocg haka.

4 N W rurze odptywowej
Rura odptywowa powinna mie¢ wysokos¢ od 65 cm
do 100 cm (*). Rura pionowa powinna mie¢ 65 cm
WYSOKOSCi.
- * « Aby upewnié sie, ze waz spustowy pozostaje
] na swoim miejscu, uzyj dotgczonej plastikowej
\ prowadnicy weza (patrz rysunek).

» Aby zapobiec zassaniu wody podczas
odprowadzania, wprowadz wagz spustowy na
gtebokos¢ 15 cm do rury odptywowe;.

» Aby zapobiec przemieszczaniu sie weza
spustowego, zamocuj prowadnice weza do sciany.

W odgatezieniu rury odptywowej zlewu
Odgatezienie rury odptywowej musi by¢é zamontowane
powyzej syfonu zlewu, tak aby koniec weza znajdowat
sie co najmniej 65 cm (*) nad podtoga.

/\ 0STROZNOSG
Nie umieszczaj weza spustowego w stojgcej wodzie,
aby zapobiec cofaniu sie wody z powrotem do pralki.

6 Wigczony
Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda Sciennego zgodnego z lokalnymi normami
elektrycznymi. Nastepnie wtgcz pralke.




* Przed Wiaczeniem Klimatyzatora

Ustawienia poczatkowe

Upewnij sie, ze pralka zostata prawidtowo zainstalowana przed jej uzyciem. Przed
pierwszym uzyciem i przed rozpoczeciem prania nalezy uruchomic¢ jeden petny cykl
bez wsadu, aby wyczy$ci¢ beben.

Podtagcz weze doprowadzajgce wode do kranu i pralki.

Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda elektrycznego.

Wsyp okoto 10 gramow detergentu do szuflady na detergent.

Wiacz pralke.

Wybierz program Bawetna.

Nacisnij przycisk Start/Pauza.

oohkobh=

Wytyczne dotyczace prania
1 Sortuj

Posortuj pranie wedtug nastepujacych kryteriow:

» Etykieta pielegnacyjna: Grupuj rzeczy wedtug rodzaju materiatu, jak: bawetna,
mieszanki syntetyczne, syntetyki, jedwab, wetna i wiskoza.

» Kolor: Oddzielaj rzeczy biate i jasne od ciemnych oraz jaskrawo kolorowych.

+ Wymiary: Lgczenie rzeczy o réznych rozmiarach w jednym wsadzie moze poprawic
skutecznosc¢ prania i wywazenie bebna.

» Wrazliwosc: Delikatne rzeczy, takie jak wyroby z czystej wetny, zastony i jedwab,
pierz oddzielnie. Sprawdz etykiety na ubraniach.

UWAGA
Zawsze sprawdzaj etykiety pielegnacyjne na ubraniach i sortuj je zgodnie z
zaleceniami przed rozpoczeciem prania.

2 Oproéznij kieszenie

Oproéznij wszystkie kieszenie rzeczy do prania.

» Metalowe przedmioty, takie jak monety, agrafki lub klamry, mogg uszkodzi¢
zarowno odziez, jak i beben urzadzenia.

Odwré¢ ubrania z guzikami i haftami na lewa strone.

« Zamknij wszystkie zamki btyskawiczne w ubraniach i zabezpiecz je tasiemka, aby
nie uszkodzity bebna.

» Zawigz sznurki i szarfy przy ubraniach, aby nie splataty sie z innymi rzeczami
podczas prania. Przed rozpoczeciem cyklu upewnij sie, ze sg doktadnie
zawigzane.




3 Uzyj siatki do prania
» Biustonosze (przeznaczone do prania wodnego) nalezy umieszcza¢ w siatce do
prania. Fiszbiny lub metalowe zapiecia mogg przebi¢ materiat i uszkodzic inne
elementy prania.

» Do matych i lekkich przedmiotéw uzywaj siatki o drobnych oczkach.

* Mata, lekka odziez, taka jak skarpetki, rekawiczki, poriczochy i chusteczki, moze
zostac¢ zakleszczona w drzwiach. Aby temu zapobiec, umies¢ je w drobnej siatce
do prania.

* Nie pierz samej siatki do prania. Nierbwnomierne roztozenie wsadu moze
powodowac nadmierne lub nietypowe wibracje, prowadzgc do przesuniecia sie
urzgdzenia oraz ryzyka obrazen.

4 Okresl pojemnosé¢ wsadu

Nie przecigzaj pralki, poniewaz moze to obnizy¢ skutecznos¢ prania. Zawsze
przestrzegaj zalecanej pojemnosci wsadu dla kazdego rodzaju tkaniny, aby zapewnic
najlepsze efekty prania.

5 Uzywacé odpowiednich srodkéw do prania

Rodzaj detergentu nalezy dobra¢ odpowiednio do rodzaju tkaniny (bawetna,
syntetyki, delikatne, wetna), koloru, temperatury prania oraz stopnia zabrudzenia.
Zawsze uzywaj detergentu typu "low suds" przeznaczonego specjalnie do pralek
automatycznych.

UWAGA

» Stosuj ilo$¢ detergentu zalecang przez producenta, uwzgledniajgc wielkos¢ wsadu,
stopien zabrudzenia oraz lokalng twardos¢ wody. Jesli masz watpliwosci co do
twardosci wody, skontaktuj sie z lokalnymi wodociggami.

» Nie uzywaj detergentéw, ktére majg tendencje do twardnienia lub zestalania sie.
Taki detergent moze pozostac po zakonczeniu cyklu ptukania, blokujgc odptyw.

/\ 0STROZNOSG

Podczas korzystania z programu Wetna stosuj wytgcznie neutralny ptynny
detergent. Uzycie detergentu w proszku w Wetna programie moze skutkowac
niecatkowitym wyptukaniem i prowadzi¢ do przebarwien.

Kapsulki do prania
Aby uzyskaé optymalne wyniki przy uzyciu kapsutek do prania, postepuj zgodnie z
ponizszymi zaleceniami.

1. Umiesc¢ kapsutke na dnie pustego 2. Umies¢ pranie na kapsutce w bebnie.
bebna, z tytu.

/\ 0STROZNOSE
W przypadku prania w zimnej wodzie lub programéw krétszych niz godzina
zaleca sie uzycie detergentu w ptynie. W takich warunkach kapsutka moze sie nie

rozpusci¢ w catosci.
D




Zalecenia dotyczace szuflady na detergenty
Pralka wyposazona jest w trzykomorowy dozownik: lewa komora stuzy do prania
zasadniczego, srodkowa do ptynu zmiekczajgcego, a tylna prawa do prania

wstepnego.

Jak pokazano na ilustracji, pojemnik I\ =

na detergent w modelu standardowym |[[||][ 9

podzielony jest na trzy sekcje: pranie gtéwne, —

pielegnacja oraz srodki dezynfekujgce. . .

. . p TR O — (3 Srodek Dezynfekujgcy
Uwaga: Strefa prania gldbwnego umozliwia e  Pieloanacia
reczne dodanie proszku do prania lub — o Pra:i Za'S adnicze
ptynnego detergentu. Strefa pielegnacyjna LD

przeznaczona jest specjalnie do ptynéw do
zmiekczania tkanin lub olejkéw eterycznych.
Strefa dezynfekcyjna stuzy wytgcznie do
stosowania $srodkéw dezynfekujgcych.

Za kazdym razem dodawaj tylko ilos¢ potrzebng na jedno pranie. W celu okreslenia
ilosci detergentu, ptynu do zmiekczania lub srodka dezynfekujgcego nalezy kierowaé

sie zaleceniami producenta.

Nadmierna ilos¢ detergentu moze powodowac powstawanie duzej ilosci piany, ktora
tatwo sie przelewa i moze utrudniac jej rozpuszczenie, co z kolei utrudnia ptukanie.

s =F 2 o
s | - o\
T | = JH

konstrukcja

N

SE]| ST N ’ 5 Ik 5
oo e el R
prania ) L )
@ Po wyjeciu pojemnika @ Umies¢ zamontowany dozownik detergentu
na detergent do prania oraz do prania w szufladzie (wyrdwnaj rowek
odpowiedniej pokrywki syfonu, dozownika detergentu konstrukcja montazowg
zamontuj je zgodnie ze szuflady).

schematem i docisnij na miejsce.




* Operacje

Panel sterowania

Mix

Wetna ‘/

Delikatne

Koszule ‘\
Posciel ﬁ

Express 15730" ‘/

@

Wigczenie/wytaczenie
<JBawetna

\“ Eco 40-60
< Piukanie
Dynamiczne Usuwanie plam
20°C = ———
N ! Swiezosé R3O
@ zewnatrz Para Pranie

Efektywne

/‘ Plukanie+ Wirowanie
Opéznione
Pranie wstepne Ptukanie >

Wirowanie A
4 rania
=3s <3S — ga3s ¥

Wi-Fi
Czyszczenie bebna

® 04

01 Cykl

Programy Standardowe.

02 Selektor Cyklu

Obraci¢ pokretto, aby wybraé cykl.

03 Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje informacje o biezgcym cyklu i szacowany pozostaty
czas lub kod informacyjny w przypadku wystgpienia problemu.

04 Pranie wstepne

Nacisnij, aby dodac pranie wstepne przed rozpoczeciem programu.

04 Temperatura

Nacisngc¢, aby zmieni¢ temperature wody dla biezgcego cyklu.
Dostepny zakres temperatur zalezy od cyklu.
Wybrana temperatura zostanie wyswietlona na ekranie.

04 Ptukanie

Nacisnij przycisk wyboru, aby zwiekszy¢ liczbe ptukan (liczbe ptukan mozna
tylko zwigkszyé wzgledem domysinego ustawienia programu; ustawienie
mniejszej liczby ptukan niz domysina nie jest mozliwe). Dla réznych
programow mozliwa liczba dodatkowych ptukan bedzie sie réznié.

04 Wirowanie

Nacisng¢, aby zmieni¢ obroty wirowania dla biezgcego cyklu.
Dostepne obroty wirowania zalezg od cyklu. Wybrana predko$¢ wirowania
zostanie wyswietlona na ekranie.

04 Opo6znione
zakonczenie prania

Naciskaj kilkakrotnie przycisk Op6znione zakonczenie prania, aby przetgczac
miedzy dostepnymi opcjami Op6znione zakonczenie prania (od 3 do 24
godzin w odstepach jednogodzinnych).

Start/Pauza

Nacisnij, aby rozpoczg¢ lub wstrzymac prace pralki.

Nacisng¢ przycisk jeden raz, aby rozpocza¢ cykl.

Aby wstrzymac prace pralki, nacisng¢ przycisk ponownie. Mozna zmienic
ustawienia i opcje cyklu.

Aby wznowié wstrzymane prace pralki, nacisng¢ przycisk ponownie.




Wigczenie/wytaczenie pralke. Jesli pralka zostanie wigczona i nie bedzie

llaczepiebiaessTe uzywana przez 10 minut, wytgczy sie automatycznie.

Przytrzymaj Temperatura przycisk przez 3 sekundy, aby aktywowaé parowanie
Wi-Fi = Wi-Fi (Tylko w trybie czuwania). Aby sparowac lub uzywac funkcji Wi-Fi,
nalezy przekrecic¢ pokretto na program ,Wi-Fi”.

Uwaga:

Sprawdzanie trybu licznika: Podczas pracy urzgdzenia przytrzymaj przycisk
Temperatura przez 3 sekundy, aby wyswietliC licznik. Nacisnij dowolny przycisk, aby
wyjsc.

Zmiana cyklu podczas pracy

1. Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby zatrzymac¢ dziatanie.

2. Prosze wybrac inny program.

3. Nacisnij ponownie przycisk Start/Pauza, aby rozpoczg¢ nowy program.

Przeglad cyklu

m Skutecznos¢ i wydajnosé prania zalezg od jakosci uzywanego detergentu. Uzywaé
wytgcznie srodkow do prania zatwierdzonych do prania w pralce.

m Jesli wymagany jest specjalny detergent, np. do tkanin syntetycznych i wetnianych.
Nalezy kierowac sie zaleceniami producenta.

m Nie uzywaj sSrodkéw do czyszczenia na sucho, takich jak trojchloroetylen i
podobnych produktéw. Uzywaé odpowiednich srodkéw do prania.

Zalecana
Grodrle maksymalna
: P Opcjonalna pojemnos¢
CykI Zalecane Tkamny tempfratura predkos’.é (rlmin) prania/wirowania
(°C) (kg)
8 9
. Program uzywany do prania ubran z B 0/400/800/1000/
Mix bawetny i materiatéw syntetycznych. (--)/30/40/60 1200/1400 4 >
Do prania ubran bez plam, letnich,
wykonanych z cienkich materiatow
E;(,%%.SS lub nowych ubran (Nacisnij przycisk (-) 0/4:)2(/)%(/)?‘/11)%00/ 2 2
TURBO, aby zmieni¢ czas trwania
szybkiego prania)
Welna Prog.ram przeznaczony do prania tkanin (--)/30/40 0/400/800 2 2
wetnianych.
Program uzywany do tkanin
przeswitujgcych, biustonoszy,
Delik- bielizny (jedwabnej) i innych tkanin
atne przeznaczonych do prania recznego. (--)/30/40 0/400/800 2 2
Aby zapewni¢ najlepszg skuteczno$é
prania, nalezy uzywac srodkéw do
prania ptynnych.
Koszule | Program przeznaczony do prania koszul. (--)/30/40 0/400/800/1000 2 2
.. | Taproceduranadaje sig do prania (-)/30/40/ | 0/400/800/1000/
Posciel ic;lszszych ubran, np. dzinséw, poscieli 60/90 1200/1400 5 6




Zalecana
maksymalna
: Opcjonalna Obci I pojemnosé
Cykl Zalecane Tkaniny temp(osg):tura predrl,((ggg?rlnn?in) prania/wirowania
(kg)
8 9
Program ten jest odpowiedni do prania
Antyale tkanin takich jak bawetna oraz rzeczy, 60/90 0/400/800/1000/ 5 5
rgiczny w tym bielizny, poszewek na poduszki, 1200/1400
przescieradet i ubranek dzieciecych.
Bawelna Program uzywany do bawetny, poscieli, (--)/30/40/ 0/400/800/1000/ 8 9
bielizny stotowej, recznikéw lub koszul. 60/90 1200/1400
Program do prania normalnie
zabrudzonych rzeczy bawetnianych,
ktdre sg przeznaczone do prania w
temperaturze 40°C lub 60°C i moga
Eco by¢ prane razem w tym samym cyklu. 40 1400 8 9
40-60 Program ten jest wykorzystywany do
oceny zgodnosci z przepisami UE
dotyczgcymi eko-projektu. Ten cykl
jest ustawiony jako domyslIny program
prania.
Stuzy do prania delikatnych ubran przy
20°C temperaturze maksymalnej 20°C, w tym 20 0/4?%%9? ‘/110%00/ 5 5
odziezy ochronne;.
Na zewn | Program przeznaczony do prania .
atrz odziezy wierzchniej (--)/30/40 0/400/800 3 3
E\%iligc\:gnie Do ptukania i odwirowania ubran. / 0/4$§6%??£2)%00/ 8 9
Wirowanie \I,:’V{:)ogvzgm ;)rzeznaczony wytgcznie do / 0/4105)(/)3(3)(/)%)‘/1 10 %00/ ) 9
Aby potgczy¢ sie z Wi-Fi, sparowac
Wi-Fi urzadzenie lub korzystaé z funkcji Wi-Fi, / / / /
nalezy ustawi¢ pokretto w pozycji ,Wi-Fi".
Program stuzy do czyszczenia bebna,
Czyszc- | usuwajac z niego brud i bakterie.
zenie Sprawdzi¢, czy beben jest pusty. Do 60/90 0/400/800 0] 0
bebna czyszczenia bebna nie nalezy uzywac
zadnych srodkéw do prania.
(DAZ;;(EEI- Program przeznaczony do prania ubran (--)/30/40/ 0/400/800/1000/ 5 5
acia) dzieciecych. 60/90 1200/1400
Sport Program ten przeznaczony jest
(Aplik- do czyszczenia odziezy sportowe;j (--)/30/40 0/400/800 3 3
acja) wykonanej z tkanin syntetycznych.
Kolor ;
e Program przeznaczony do prania _
gchpal‘l)k kolorowej odziezy. (--)/30/40 0/400/800/1000 4 4
Puch .
(Aplik- E’L‘gﬁgﬂfﬁzeznaczony do prania kurtek | (30140 | 0/400/800/1000 | 2 2
acja) :
Syntetyki Pro . :
0 gram przeznaczony do prania tkanin . 0/400/800/
gﬁfe{')k syntetycznych. (-)/30/40 1000/1200 4 4
Dzins
(Aplik- Program przeznaczony do prania dzinsu. (--)/30/40 0/400/800/1000 4 4
acja)
Bielizna .
0 Program przeznaczony do prania 0/400/800/
g’(\:ﬂ')k bielizny 40/60/90 1000/1200 2 2

Zaleca sie: Uzywac proszku do prania w temperaturze od 20°C do 90°C; srodek do
wetny w temperaturze od 20°C do 40°C;
* Ustawi¢ temperature prania 90°C tylko w przypadku specjalnych wymagan
higienicznych.

2




Ptukanie Dynamiczne
Kliknij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje. Po aktywowaniu odpowiednia ikona sie
zaswieci. Niektére programy nie obstugujg tej funkgciji.

Aktywna Swiezo$¢é

Domyslinie funkcja jest wytgczona. Kliknij, aby wtgczy¢ — ikona zapali sie
réownoczesnie. Podczas procesu Aktywna Swiezo$¢ $wiatla w obszarze wyswietlacza
Swieca sie w petli kotowej. Podczas procesu wykonywania mozesz w dowolnym
momencie nacisngé przycisk start/stop lub przycisk Aktywna Swiezo$¢, aby
zakonczyc¢ operacje.

Para
Kliknij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje para. Gdy para jest wigczona, ikona pary
jest stale podswietlona; gdy para jest wytaczona, ikona gasnie.

Usuwanie plam
Nacisnij, aby wtgczy¢ funkcje ,Usuwanie Plam”, np. plam ze soku, mleka lub wina.
Nie wszystkie programy umozliwiajg skorzystanie z tej funkcji.

TURBO
Kliknij, aby wigczyc¢ (ikona sie podswietli) lub wytgczy¢ (ikona zgasnie) te funkcje. Po
wigczeniu czas trwania programu zostaje skrocony.

Pranie Efektywne

Kliknij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje oszczedzania energii. Gdy oszczedzanie
energii jest wigczone, ikona swieci sie stale; po jego wytaczeniu ikona gasnie.
(Odpowiednie do mniej zabrudzonych ubran.)

Opdznione zakonczenie prania
Mozesz ustawi¢ pralke, aby automatycznie zakonczyta pranie pdzniej, wybierajgc
Opdznione zakonczenie prania od 3 do 24 godzin (w odstepach co godzine).

Sposéb wykonania:

1.Wybierz cykl. W razie potrzeby zmienic¢ ustawienia cyklu.

2.Nacisnij kilkukrotnie przycisk Op6znione zakonczenie prania, az ustawisz zgdany
czas zakonczenia prania.

3.Nacisnij przycisk Start/Pauza. Odpowiedni wskaznik wtgcza sie wraz z
uruchomieniem zegara.

4.Aby anulowac¢ Opdznione zakonczenie prania, przekreé pokretto, aby ponownie
uruchomic pralke.




Blokada Rodzicielska
Jako zabezpieczenie przed ewentualnymi wypadkami z udziatem dzieci, Blokada

Rodzicielska blokuje wszystkie przyciski z wyjatkiem Wlaczenie/wytaczenie.

» Aby aktywowac lub dezaktywowac Blokada Rodzicielska, nacisnij i przytrzymaj
jednoczes$nie przyciski Wirowanie i Opéznione zakonczenie prania zakonczenia
przez 3 sekundy. Po wigczeniu Blokada Rodzicielska zaswieci sie kontrolka (S,

Wyciszenie dzwieku

Mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek pokretta wyboru cyklu oraz wszystkich

przyciskow. Aby wigczyc¢ lub wylgczy¢ dzwiek, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przycisk Ptukanie przez 3 sekundy. Gdy dzwiek jest wytgczony, <x zapala sie

wskaznik.
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Ponizszy panel wyswietlacza stuzy wytacznie jako
odniesienie. Aby uzyskaé¢ ostateczne specyfikacje, nalezy
zapoznac sie z rzeczywistym modelem:

@ Obszar wyswietlania: Wy$wietla czas op6znienia, pozostaty czas prania oraz
informacje o alarmie.

@ Wi-Fi: Jesli ikona $wieci $wiattem ciggtym, funkcja WiFi jest wigczona i

skonfigurowana poprawnie, a sterowanie zdalne jest mozliwe. Szczegoty znajdujg

sie w sekcji instrukcji dotyczgcej WiFi.

Aktywna Swiezo$é: Po wybraniu funkcji Aktywna Swiezo$¢ ta ikona sie zaswieci.

Para: Po wybraniu funkcji Para ta ikona sie zaswieci.

Opdznione zakonczenie prania: Gdy ta ikona sie Swieci, oznacza to, ze funkcja

opdznionego startu zostata aktywowana. Po uptywie ustawionego czasu

wszystkie wybrane przez ciebie programy prania zostang ukonczone.

© Czyszczenie: Gdy ta ikona sie zapali, nalezy uruchomi¢ program ,Czyszczenie
bebna” w celu wyczyszczenia pralki, a jednoczesnie wyczysci¢ pompe
odptywowg, zawor doptywowy, zbiornik na wode, obudowe oraz inne elementy.
Po zakonczeniu programu ,Czyszczenie bebna” ikona gasnie. Jesli program
,Czyszczenie bebna” nie jest uruchomiony, ikona zgasnie automatycznie podczas
kolejnego prania.

(D Wyciszenie Dzwieku: Gdy ta ikona sie zapali, wigczona jest funkcja wyciszenia i
wszystkie przyciski bedg wyciszone.

Ptukanie Dynamiczne: Po wybraniu funkcji Ptukanie Dynamiczne, ikona ta sie
zaswieci.

@ Blokada Rodzicielska: Gdy ta ikona sie zapali, program zostanie zablokowany.
Kazda préba zmiany programu bedzie nieskuteczna.

Blokada Drzwiczek: JeSli drzwi nie sg prawidtowo zamkniete lub zablokowane,
ikona nie zaswieci sie. Jesli drzwi sg poprawnie zablokowane, ikona pozostaje
podswietlona.

(D Usuwanie plam: Gdy ta ikona sie zapali, wigczona jest funkcja ,Usuwanie Plam”.

2 TURBO: Zapalona ikona oznacza, ze funkcja TURBO jest wigczona, a czas
prania zostanie skrocony.

(3 Eco: Po wybraniu programu Pranie Efektywne lub Eco 40-60 zapali sie ikona Eco.

©® ©




 Konserwacja

* Utrzymuj pralke w czystosci, aby zapobiec spadkowi wydajnosci i przedtuzyc jej
zywotnosc.

* Przed czyszczeniem wnetrza pralki odtgcz przewdd zasilajgcy z gniazdka, aby
unikngc¢ ryzyka porazenia prgdem.

Instrukcje czyszczenia

Powierzchnia pralki
Wytrzyj urzgdzenie miekkg szmatkg zwilzong niesciernym srodkiem czyszczgcym.
Nie rozpylaj ani nie wylewaj wody na urzgdzenie.

!

—.

\ O] N

Filtr siatkowy
Filtr siatkowy weza doprowadzajgcego wode nalezy czysci¢ mniej wiecej raz lub dwa
razy w roku.

) 1. Wylacz pralke i odtgcz jg od zrodta

— zasilania.

2.Zakre¢ zawor wody.

/j 3.0dkre¢ waz doprowadzajgcy wode z
tytu pralki. Owin waz Sciereczka, aby
[ zapobiec wyciekaniu wody.

S 4. Ostroznie wyjmij filtr siatkowy z zaworu

M wlotowego, uzywajgc szczypiec.

\. J 5. Wyczysc filtr, catkowicie zanurzajgc go

4 A w wodzie, upewniajac sie, ze ztgcze
gwintowane réwniez jest catkowicie
zanurzone.

6. Doktadnie wysusz filtr siatkowy w
cieniu.

7. W16z filtr siatkowy z powrotem do
zaworu doptywowego i podtgcz
ponownie waz doptywowy.

8. Otworz zawér wody.




Filtr zanieczyszczen
Zaleca sie czyszczenie filtra zanieczyszczen 5—6 razy w roku, aby zapobiec jego
zatkaniu.

S

/

1.Otworzy¢ pokrywe filtra 2. Odkrecic filtr i zwrocic 3. Zainstaluj ponownie filtr.

za pomocg narzedzi, uwage na pozostatg
takich jak monety, wode, usuwajgc
zgodnie z kierunkiem wszelkie ciata obce z
przedstawionym na filtra pompy spustowej;
grafice;

Szuflada na detergent

1.Podczas naciskania dzwigni zwalniajgce;j
znajdujgcej sie wewnagtrz szuflady, przesun
szuflade, aby jg otworzyc.

2.Wyjmij prowadnice ptynnego detergentu z szuflady.

3.Wyczysc¢ elementy szuflady pod biezgcg woda,
uzywajgc miekkiej szczoteczki.

4.Wyczys¢ réwniez wneke, w ktorej umieszczona jest
szuflada, za pomocag migkkiej szczoteczki.

5.Wt6z prowadnice ptynnego detergentu z powrotem
do szuflady.

6.Przesun szuflade do $rodka, aby jg zamkn3ac.

llustracja stuzy wytgcznie do celéw informacyjnych. Nalezy odniesc¢ sie do
rzeczywistego produktu.

Whnetrze drzwi
Wytrzyj gumowg uszczelke do sucha i usun wszelkie ciata obce.

(e PR\

. J




Beben pralki

+ Jesli mieszkasz na obszarze z twardg wodg, kamien moze stale osadzac sie w
trudno dostepnych miejscach, co utrudnia jego usuniecie.

» Z czasem nagromadzony kamien osadza sie w urzadzeniach i jesli nie bedzie
usuwany, moze byc¢ konieczna ich wymiana.

Mimo ze beben pralki wykonany jest ze stali nierdzewnej, drobne plamki rdzy moga

pojawicC sie na skutek pozostawienia w nim matych metalowych przedmiotéw (np.

spinaczy, agrafek).

» Beben pralki nalezy czysci¢ regularnie.

« Jesli stosujesz srodki do odkamieniania, barwniki lub wybielacze, upewnij sig, ze
sg przeznaczone do uzycia w pralkach.

* Srodki odkamieniajagce mogg zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga

uszkodzi¢ czesci pralki.

Ewentualne plamy usuwaj srodkiem do czyszczenia stali nierdzewne;.

Nigdy nie uzywac wetny stalowej.

Odzyskiwanie po zamarznieciu

Gdy temperatura spadnie ponizej 0°C, w systemie pralki moze pojawic sie 16d.
1.Wytgczy¢ wtedy pralke i odtgczy¢ przewod zasilajgey.

2.Polac kran cieptg wodg, aby poluzowa¢ waz.

3.0dtaczy¢ wtedy waz doptywowy i namoczy¢ go w cieptej wodzie.

4.\\lej cieptg wode do bebna i pozostaw na okoto 10 minut.

5.Ponownie podtgczy¢ waz doptywowy do kranu.

UWAGA
Jesli po wykonaniu tych krokow pralka nie powréci do normalnej pracy, powtérz
proces do momentu przywrocenia prawidtowego dziatania.

Przygotowanie do konserwacji w przypadku diuzszego

nieuzywania

Staraj sie nie pozostawiac pralki nieuzywanej przez diuzszy czas. Jesli wystgpi taka

sytuacja, oproznij pralke z wody i odtgcz przewdd zasilajgcy.

1.Wybierz program Czyszczenie bebna.

2.Upewnij sie, ze beben jest pusty, a nastepnie nacisnij przycisk Start/Pauza, aby
rozpoczgc¢ cykl.

3.Po zakonczeniu cyklu zakre¢ zawor wody i odigcz wgz doprowadzajgcy wode.

4.Wytgczy¢ wtedy pralke i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy.

5.Pozostaw drzwi otwarte, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza w bebnie.




* Rozwigzywanie Probleméw

Punkty kontrolne

W przypadku problemow z pralkg zapoznaj sie z ponizszg tabelg i wyprobuj

przedstawione sugestie.

Problem

Dziatanie

W pralce znajduje sie
niewielka ilo$¢ wody

Jest to typowe spotkane i wynika z testow przeprowadzonych w
fabryce

Pralka nie dziata

e o o o o

Sprawdzi¢, czy wtyczka zasilania jest odpowiednio wtozona.
Sprawdzi¢, czy kran jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy przycisk ,Zasilania” jest wcisniety.
Sprawdzi¢, czy przycisk ,Start/Pauza” jest wcisniety.
Sprawdzi¢, czy funkcja opoznienia jest witgczona.

Wyciek wody

Sprawdzi¢ i zamocowac¢ waz doptywowy.
Wyczysci¢ waz spustowy i w razie potrzeby zwrdci¢ sie do specjalisty
0 jego naprawe.

Nietypowy hatas i wystepuje
duzo wibracji

Sprawdzié, czy sruby transportowe zostaty usuniete.
Sprawdzi¢, czy regulowane nézki sg ustawione poziomo.
Sprawdzi¢, czy pralka jest zainstalowana na twardej i rowne;j
podtodze.

Sprawdzié, czy w $rodku nie znajdujg sie spinki do wtoséw lub
metalowe przedmioty.

Wydajnos¢ prania nie jest
zgodna z oczekiwaniem

Wybra¢ odpowiedni program prania.
Dodac¢ odpowiednig ilo$¢ srodka do prania zgodnie z instrukcjami na
opakowaniu $rodka.

Palka nie odbiera odpowiedzi
po nacisnieciu przyciskow

Sprawdzié, czy funkcja ,Blokada Rodzicielska” zostata wtgczona.
Nacisna¢ najpierw przycisk ,Start/Pauza”, a nastepnie inne przyciski.

Rzeczywisty czas pracy
nie odpowiada tym na
wys$wietlaczu

Sprawdzi¢, czy ubrania w bebnie sg odpowiednio rozproszone.
Sprawdzié, czy woda jest ptynnie odprowadzana lub doprowadzana.

Pralka napetnia si¢ wodg
podczas oprézniania

Sprawdzié, czy maksymalna wysoko$¢ weza spustowego jest
mniejsza niz 65 cm.
Sprawdzi¢, czy waz spustowy jest zanurzony.




Kody informacyjne
Jesli pralka nie uruchamia sie, na ekranie moze pojawic sie kod informacyjny.
Sprawdz tabele ponizej i wyprdébuj sugerowane rozwigzania.

Kod Dziatanie

Woda nie jest doprowadzana.

Upewnij sie, ze zawory wody sg otwarte.

Upewnij sie, ze weze doprowadzajgce wode nie sg zatkane.

Upewnij sie, ze zawory wody nie sg zamarzniete.

Jesli pralka nie dziata przy odpowiednim ci$nieniu wody.

Upewnij sie, ze zawor z zimng wodg oraz zawér z cieptg wodg sg prawidtowo podtgczone.
Wyczysc filtr siatkowy, jesli jest zatkany.

E1

e o o o o o

Woda nie odptywa.
+ Upewnij sig, ze waz odptywowy nie jest zamarzniety ani zatkany.
+ Upewnij sig, ze waz odptywowy jest wtasciwie utozony, zgodnie z typem podigczenia.
E2 »  Wyczysc filtr zanieczyszczen, jesli jest zatkany.
* Upewnij sie, ze waz odptywowy jest catkowicie wyprostowany az do systemu
kanalizacyjnego.
« Jesli kod informacyjny pojawia sie nadal, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

Drzwi nie moga zosta¢ zablokowane.
* Upewnij sig, ze drzwi sg prawidtowo zamkniete.

E3 * Upewnij sie, ze pranie nie zostato przycisniete drzwiami.
» Wylgcz pralke, a nastepnie wtgcz ponownie.
» Jesli kod informacyjny pojawia sie nadal, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.
Woda przelewa sie.

E4 * Uruchom ponownie po zakohczeniu wirowania.

« Jesli kod informacyjny nadal pojawia sie na wyswietlaczu, skontaktuj sie z lokalnym centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy silnik dziala poprawnie.
E5 * Sprébuj ponownie uruchomi¢ program.
« Jesli kod informacyjny nadal sie wyswietla, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

E6 Kontrola grzania w wysokiej temperaturze
+ Jesli kod informacyjny nadal sie wyswietla, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

E7 Nalezy skontrolowaé czujnik temperatury podgrzewania wody.
+ Jesli kod informacyjny nadal sie wyswietla, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

Kontrola komunikacji z inwerterem
E9 » Sprébuj wytgczy¢ zasilanie, a nastepnie ponownie uruchomi¢ program.
« Jesli kod informacyjny nadal sie wyswietla, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

Awarie falownika

= » Jesli kod informacyjny nadal sie wyswietla, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

EP Pokretto jest w niewlasciwej pozycji
» Przekreci¢ pokretto selektora cyklu na cykl odpowiadajgcy wykonywanym programie.
Awaria odwirowania pralki

nsp » Po otwarciu drzwi utéz ponownie ubrania lub dodaj odpowiednig ilo$¢ przed rozpoczeciem

programu.

Jesli kod informacyjny nadal pojawia sie na ekranie, skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym.




» Specyfikacje

Tabela pielegnacji tkanin
Ponizsze symbole wskazujg zalecenia dotyczgce pielegnacji odziezy. Instrukcje
pielegnacji. Metki z pielegnacjg zwykle zawierajg cztery symbole w nastepujgcej
kolejnosci: pranie, wybielanie, suszenie i prasowanie (oraz czyszczenie chemiczne,
jesli jest wymagane). Stosowanie symboli zapewnia jednolito$¢ oznaczen
pielegnacyjnych dla produktow réznych producentéw, krajowych i zagranicznych.
Stosuj sie do zalecen z metki, aby wydtuzy¢ zywotnos$¢ odziezy i zmniejszyc liczbe
problemoéw podczas prania.

"/

Odporny materiat

A\

Mozna prasowac w
temperaturze maks. 100 °C

\/

Delikatny materiat

=\

Nie prasowaé

Mozna pra¢ w temperaturze

Nadaje sie do prania

wodzie

95°C (A |chemicznego przy uzyciu
dowolnego rozpuszczalnika
Nadaje sie do prania
Mozna pra¢ w temperaturze chemicznego wyigcznie
60°C P P () |nadchlorkiem, paliwem do
zapalniczek, czystym alkoholem
lub R113
Nadaje sie do prania
Mozna pra¢ w temperaturze ® chemicznego wytgcznie
40°C paliwem lotniczym, czystym
alkoholem lub R113
Mozna pra¢ w temperaturze Q Nie nadaje sie do prania
30°C chemicznego
Pra¢ wytgcznie recznie [-] |Ptasko do wyschniecia
Wylgcznie pranie chemiczne [l] [Mozna powiesi¢ do wyschnigcia
Mozna wybiela¢ w zimnej =] |Suszyé na wieszaku

Nie wybielac

Vo‘
N

Suszy¢ w suszarce bebnowej,
w normalnej temperaturze

Mozna prasowac w
temperaturze maks. 200 °C

Vo‘
N

Suszy¢ w suszarce bebnowej w
obnizonej temperaturze

{0 | > el g | &

Mozna prasowacé w
temperaturze maks. 150 °C

]

Nie suszy¢ w suszarce
bebnowej




» Karta Produktow

Eco 40-60
FF0844WAOPL
FFO844WA2PL Je;il?o 100% | 50% 25% 20°C Bavgg%na Wetna Iix;/rggs Posciel
FFogaasaoPL | SY@ | obcig- | obcig- | obcia-
zenia zenia Zenia
Pojemnos¢
Jer kg 8.0 4.0 2.0 4.0 8.0 2.0 2.0 5.0
zZnamionowa
czas trwania godz:min 3:38 2:48 2:48 0:53 2:02 0:37 0:15 1:20
energia kWh/cykl| 0.576 0.326 0.135 0.198 1.468 0.112 0.042 0.845
woda L/cykl 60.0 44.0 37.0 42.0 65.0 56.0 34.0 75.0
Maks. °C 31 26 23 20 78 22 18 30
temperatura
RMC % 53.9 53.9 53.9 72.0 70.0 68.0 88.0 75.0
Obroty rom 1400 1400 1400 800 800 800 800 800
Wirowania P
Eco 40-60
FF0944WAOPL Jed Bawet £
FF0944WA2PL eﬂfo' 100% | 50% | 25% | 20°c a‘gg Nal Weina 1X§/"§§,S Posciel
FF0944SA0PL [ StKa@ | opcig- | obcig- | obcia-
zenia zenia zenia
POJemnosc kg 9.0 4.5 2.5 4,5 9.0 2.0 2.0 6.0
zZnamionowa
czas trwania |godz:min 3:48 2:54 2:54 0:53 2:02 0:37 0:15 1:20
energia kWh/cykl| ©0.702 0.335 0.175 0.210 1.606 0.122 0.050 0.875
woda L/cykl 64.0 46.0 40.0 44.0 69.0 58.0 36.0 78.0
Maks. °C 32 28 24 21 77 21 19 30
temperatura
RMC % 53.9 53.9 53.9 72.0 70.0 67.0 86.0 75.0
Obroty rpm 1400 1400 | 1400 600 800 400 800 800
Wirowania




Nazwa lub znak towarowy dostawcy: TCL

Adres Dostawcy: No.10 Yunhu Road, Economic Development Zone, Hefei, Anhui, Chiny

Identyfikator Modelu: FF0844WAOPL / FFO0844WA2PL / FFO0844SA0PL

Ogodlne Parametry Produktu:

Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wysokos$¢ | 85
(Fl’gfmnosc Znamionowa 8,0 Wymiary w cm Szerokos¢ | 60
Gtebokos¢| 52
EE| 38.9 Klasa efektyw.nosm A
w energetycznej
Wskaznik Skuteczno$ci Skuteczno$c¢ ptukania
. 1,031 5,0
Prania (g/kg)
Zuzycie wody w litrach
Zuzycie energii w kWh na cykl, na podstawie
na cykl, na podstawie programu Eco 40-60.
programu Eco 40-60. Rzeczywisty pobor
. . 0,354 . . . 48
Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zalezeé
energii zalezy od sposobu od tego, jak uzywane
uzytkowania urzgdzenia. jest urzadzenie, oraz
od twardosci wody.
Pojem- Pojem-
nosc¢ nosc¢
Znami- 31 Znami- 53,90
Maksymalna temperatura onowa Pozostata onowa
wewnatrz tkaniny w praniu Przy 26 zawartosc¢ 53,9 Przy 53.90
(°C) potowie wilgoci (%) potowie ’
. . Przy
Przy jednej | 54 jednej | 53,90
czwartej .
czwartej




Pojem-
OS¢ 1 1400
Znami-
onowa KI Kut .
Obroty wirowania (rpm) asa skutecznoscl B
Przy wirowania
. 1400
potowie
Przyjedn_ej 1400
czwartej
Pojem-
nosc¢ )
Znami- 3:38
. onowa
Czas trwania programu T wolnostoiac
(godz:min) Przy 2-48 yp Jacy
potowie '
Przy jedngj 2:48
czwartej
Emisja hatasu Poziom emitowanego
akustycznego w fazie 72 hatasu podczas A
wirowania (dB(A) re 1 pW) wirowania
Tryb wytgczenia (W) 0,50 Tryb czuwania (W) 0,50
et Sieciowy tryb
(JQ:é?izggn::ezS;anu W) 4,00 gotowosci (W) (jesli -
yezy dotyczy)
Minimalny okres obowigzywania gwarancji oferowanej przez dostawce: 24 miesigce
Pralka ta umozliwia uwalnianie jonéw srebra NIE
podczas cyklu prania




PARAMETR JEDNOSTKA [ WARTOSC
Pojemnos¢ znamionowa dla programu Eco 40-60, co 0,5 kg (c) kg 8,0
Zuiygle energii w programie Eco 40-60 przy pojemnosci KWhicykl 0.576
znamionowej (E, )
Zuzygle energii w programie Eco 40-60 przy potowie pojemnosci KWhicykl 0.326
znamionowej (E, )
Zuzygle energii w programie Eco 40-60 przy ¢wiartce pojemnosci KWhicykl 0.135
znamionowej (E )
Wazone zuzycie energii w programie Eco 40-60 (E ) kWh/cykl 0,354
Standardowe zuzycie energii w programie Eco 40-60 (SCE) kWh/cykl 0,909
Wskaznik Efektywnosci Energetycznej (EEI)) - 38,9
Zuzygle wody w programie Eco 40-60 przy wydajnosci Licykl 60.0
znamionowej (W, )
Zuzygle wody w programie Eco 40-60 przy potowie wydajnosci Licykl 44.0
znamionowej (W, )
Zuzyme_wody W programie Eco 40-60 przy wydajnosci jednej Licykl 37.0
czwartej nominalnej (W, )
Wazone zuzycie wody (W) L/cykl 48
Wskaznik skutecznosci prania programu Eco 40-60 przy ) 1031
pojemnosci znamionowej (1) ’
Wskaznik skutecznosci prania programu Eco 40-60 przy potowie ) 1.031
pojemnosci znamionowej (1) ’
Wskaznik skutecznosci prania programu Eco 40-60 przy ¢wiartce ) 1031
pojemnosci znamionowej (1) ’
Skutecznosc¢ ptukania programu Eco 40-60 przy wydajnosci
: . a’kg 5,0

znamionowe;j (I,
Skutecznos$c¢ ptukania programu Eco 40-60 przy potowie

: ; N a’kg 5,0
nominalnej wydajnosci (1)
Skutecznos$¢ ptukania programu Eco 40-60 przy wydajnosci glkg 5.0

rownej jednej czwartej nominalnej (I.,)




PARAMETR JEDNOSTKA | WARTOSC
gz)as trwania programu Eco 40-60 przy pojemnos$ci znamionowej godz:min 3-38
Czas _trwania_ programu Eco 40-60 przy potowie wydajnosci godz:min 2:48
znamionowe;j (t )
Czas trwania programu Eco 40-60 przy wydajnosci kwartalnej (t,) godz:min 2:48
Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut wewnatrz
obcigzenia w programie Eco 40-60 przy wydajnosci znamionowej °C 31
(T)
Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut wewnatrz
obcigzenia w programie Eco 40-60 przy potowie wydajnosci °C 26
znamionowej (T)
Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut wewnatrz
wsadu podczas programu Eco 40-60 przy jednej czwartej °C 23
pojemnos$ci znamionowej (T)
Obroty wirowania w fazie wirowania programu Eco 40-60 przy
! o . . rom 1400

pojemnosci znamionowe;j (S)
Obroty wirowania w fazie wirowania programu Eco 40-60 przy

! . - X . rem 1400
potowie pojemnosci znamionowe;j (S)
Obroty wirowania w fazie wirowania programu Eco 40-60 przy
. . : . o L rpm 1400
jednej czwartej nominalnej pojemnosci (S)
Wilgotnos$¢ resztkowa dla programu Eco 40-60 przy pojemnosci o

. : Yo 53,90
znamionowej (D, )
Pozostata wilgotno$¢ w programie Eco 40-60 przy potowie o

L . . Yo 53,90
wydajnosci znamionowej (D))
Pozostata wilgotnos¢ w programie Eco 40-60 przy jednej czwartej o 53.90
wydajnosci znamionowej (D,)) ° :
Zmierzona pozostata zawarto$¢ wilgoci (D) % 53,9
Emisja hatasu akustycznego podczas programu Eco 40-60 (faza dB(A) re 1 79
wirowania) pW
Zuzycie energii w "trybie wytgczenia" (P,) S 0,50
Zuzycie energii w "trybie gotowosci" (P_) s 050
Czy "tryb gotowosci" obejmuje wyswietlanie informac;ji? _ "
Zuzycie energii w "trybie gotowosci" (P_ ) przy podtgczeniu do s ]
sieci (jesli dotyczy)
Zuzycie energii przy "opoznionym starcie" (P,.) (jesli dotyczy) S 4,00

D




Nazwa lub znak towarowy dostawcy: TCL

Adres Dostawcy: No.10 Yunhu Road, Economic Development Zone, Hefei, Anhui, Chiny

|dentyfikator Modelu: FF0944WAOPL / FFO944WAZ2PL / FF0944SA0PL
Ogodlne Parametry Produktu:
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wysokosé¢ | 85
(F"(cg;:—z MNos¢ Znamionowa 9.0 Wymiary w cm Szerokos¢ | 60
Gtebokos¢ | 59
EE| 41.6 Klasa efektyw_nosci A
w energetycznej
Wskgznlk Skutecznosci 103 Skuteczno$¢ ptukania 50
Prania (g/kg)
Zuzycie wody w litrach
Zuzycie energii w KWh na cykl, na podstawie
na cykl, na podstawie programu Eco 40-60.
programu Eco 49-60. 0.296 RzeczyW|s’Fy pobqr ’ 50
Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zaleze¢
energii zalezy od sposobu od tego, jak uzywane
uzytkowania urzgdzenia. jest urzadzenie, oraz
od twardosci wody.
Pojem- Pojem-
nosc¢ 22 nosc¢ 53.90
Znami- Znami- '
Maksymalna temperatura onowa Pozostata onowa
wewnatrz tkaniny w praniu Przy o8 zawartos¢ 53.9 Przy 53.90
(°C) potowie wilgoci (%) potowie '
. . Przy
Przy jednej| 4 jednej  [53.90
czwartej .
czwartej




Pojem-

nos¢
Znami- 1400
. . onowa Klasa skutecznosci
Obroty wirowania (rpm) Prz wirowania B
Y 11400
potowie
Przy jednej 1400
czwartej
Pojem-
nosc _
Znami- 3:48
: onowa
Czas trwania programu Typ wolnostojacy
(godz:min) Przy 2:54
potowie '
Przy jednej| .
czwartej 2:54
Emisja hatasu Poziom emitowanego
akustycznego w fazie 72 hatasu podczas A
wirowania (dB(A) re 1 pW) wirowania
Tryb wytgczenia (W) 0.50 Tryb czuwania (W) 0.50
P Sieciowy tryb
Opoznienie startu (W) 4.00 gotowosci (W) (jesli ;

(jesli dotyczy)

dotyczy)

Minimalny okres obowigzywania gwarancji oferowanej przez dostawce: 24 miesigce

Pralka ta umozliwia uwalnianie jonow srebra

podczas cyklu prania

NIE




PARAMETR JEDNOSTKA [ WARTOSC
Pojemnos$¢ znamionowa dla programu Eco 40-60, co 0,5 kg (c¢) kg 9.0
Zuzyc_le energii w programie Eco 40-60 przy pojemnosci KWh/cykl 0.702
znamionowej (E )
Zuzyc_le energii w programie Eco 40-60 przy potowie pojemnosci KWhicykl 0335
znamionowej (E,,,) '
Zuzyc_le energii w programie Eco 40-60 przy ¢wiartce pojemnosci KWhicykl 0175
znamionowej (E, )
Wazone zuzycie energii w programie Eco 40-60 (E ) kWh/cykl 0.396
Standardowe zuzycie energii w programie Eco 40-60 (SCE)) kWh/cykl 0.951
Wskaznik Efektywnosci Energetycznej (EEI ) - 41.6
Zuzycie wody w programie Eco 40-60 przy wydajnosci
znamionowej (W, ) L/cyKl 64.0
Zuzycie wody w programie Eco 40-60 przy potowie wydajnosci
znamionowej (W, ) L/cykl 46.0
Zuzy0|e.wodyl W programie Eco 40-60 przy wydajnosci jednej Licykl 40.0
czwartej nominalnej (W, )
Wazone zuzycie wody (W) L/cykl 50
Wskaznik skutecznosci prania programu Eco 40-60 przy ) 1031
pojemnosci znamionowej (1) '
Wskaznik skutecznos$ci prania programu Eco 40-60 przy potowie i 1031
pojemnosci znamionowej (1) '
Wskaznik skutecznos$ci prania programu Eco 40-60 przy ¢wiartce i 1.031
pojemnosci znamionowe;j (1) '
Skutecznos$c¢ ptukania programu Eco 40-60 przy wydajnosci
: . a/kg 5.0

znamionowej (1)
Skutecznos$c¢ ptukania programu Eco 40-60 przy potowie

. : N g/kg 5.0
nominalnej wydajnosci (1)
Skutecznos¢ ptukania programu Eco 40-60 przy wydajnosci glkg 50

réwnej jednej czwartej nominalnej (l.)




PARAMETR JEDNOSTKA | WARTOSC

gz)as trwania programu Eco 40-60 przy pojemnos$ci znamionowej godz:min 248
Czas trwania programu Eco 40-60 przy potowie wydajnosci . _
znamionowej (t,) godz:min 2:54
Czas trwania programu Eco 40-60 przy wydajnosci kwartalnej (t,) godz:min 2:54
Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut wewnatrz
obcigzenia w programie Eco 40-60 przy wydajnosci znamionowej °C 32
(T)
Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut wewnatrz
obcigzenia w programie Eco 40-60 przy potowie wydajnosci °C 28
znamionowej (T)
Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut wewnatrz
wsadu podczas programu Eco 40-60 przy jednej czwartej °C 24
pojemnosci znamionowej (T)
Obroty wirowania w fazie wirowania programu Eco 40-60 przy
pojemnosci znamionowej (S) em 1400
Obroty wirowania w fazie wirowania programu Eco 40-60 przy

. : o ) : rom 1400
potowie pojemnosci znamionowej (S)
Obroty wirowania w fazie wirowania programu Eco 40-60 przy rom 1400
jednej czwartej nominalnej pojemnosci (S) P
Wilgotnosc resztkowa dla programu Eco 40-60 przy pojemnosci o 53.90
znamionowej (D,,) ° '
Pozostata wilgotno$¢ w programie Eco 40-60 przy potowie

. . : % 53.90
wydajnosci znamionowej (D))
Pozostata wilgotno$¢ w programie Eco 40-60 przy jednej czwartej o 5390
wydajnosci znamionowej (D,)) ° :
Zmierzona pozostata zawartos¢ wilgoci (D) % 53.9
Emisja hatasu akustycznego podczas programu Eco 40-60 (faza dB(A) re 1 79
wirowania) pwW
Zuzycie energii w "trybie wytaczenia” (P,) S 0.50
Zuzycie energii w "trybie gotowosci" (P_ ) s 0.50
Czy "tryb gotowosci" obejmuje wyswietlanie informac;ji? _ o
Zuzycie energii w "trybie gotowosci" (P_ ) przy podigczeniu do S B
sieci (jesli dotyczy)
Zuzycie energii przy "opoznionym starcie" (P,) (jesli dotyczy) S 4.00
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